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AYGÜN ORUCOVA 
 

“MOLLA NӘSRӘDDİN” ӘDӘBİ MӘKTӘBİNDӘ FÜZULİ TӘSİRİ 
 

Qәdim tarixә vә zәngin әnәnәlәrә malik Azәrbaycan әdәbiyyatında әdәbi mәktәb yaratmış dahi şair Mәhәmmәd 
Füzuli özündәn sonrakı bir neçә әsrlik dönәmdә әdәbi tәsir gücünә malik olmuşdur. Şeirdә, әdәbiyyatda “Füzuli zir-
vәsi”nә çata bilmәk әn böyük hünәr, istedad hesab olunmuşdur. Füzuli tәsirindәn çıxmağın zәruriliyini dәrk edәn mütә-
rәqqi yaradıcı şәxsiyyәtlәrdәn Mirzә Fәtәli Axundov kimi onu tamamilә inkar etmәyә çalışanlar da olmuşdu, Füzulinin 
forma, janr, vәzn, bәhrlәrini saxlamaqla onlara yeni aktual mәzmun, ruh, istiqamәt verәnlәr dә olmuşdur. “Molla Nәs-
rәddin” jurnalında dәrc olunan bәdii nümunәlәr haqqında “hansı şeirә baxsanız, görәcәksiniz ki, onda Füzulidәn bir 
duz vardır” fikrindә haqlı olan böyük әdib Cәlil Mәmmәdquluzadә әbәdiyyәtә qovuşan Füzulinin ideyalarının daim ya-
şayacağı vә heç bir yeniliyә mәğlub olmayacağını böyük qürur hissilә qeyd etmişdir. Tәnqidi realistlәrin Füzuli yara-
dıcılığına münasibәt vә müraciәti orijinallığın qorunması, klassik әsәr üzәrindә mahiranә iş texnikası vә yeni satirik 
forma vә janrların әdәbiyyata gәtirilmәsi ilә diqqәti cәlb edir. 
 

Açar sözlәr: novatorluq, әdәbi әnәnә, satirik üslub, orijinallıq, parodiya. 
 

Giriş. XX әsrdә böyük Füzulini tәqlid edәn, eşq, mәhәbbәtdәn yazan nәzirәçi vә mәrsiyә 
yazan şairlәr әdәbiyyatı mәhdud çәrçivәyә salmışdılar. Әdәbiyyatın tәrbiyәvi әhәmiyyәti, ictimai 
mәzmunu, mәnsub olduğu xalqın hәyatını bәdii obrazlar vasitәsilә әks etdirmәk kimi mәqsәd vә 
vәzifәlәri unudulmuşdu. İstedadlı Azәrbaycan şair-dramaturqu Cәfәr Cabbarlı 1928-ci ildә qәlәmә 
aldığı “Mirzә Fәtәli Axundzadә” mәqalәsindә yazırdı ki, Azәrbaycan әdәbiyyatı Füzulidәn sonra öz 
orijinallığını itirmişdi: Füzuli öz dühası ilә Azәrbaycana parlaq klassik bir әdәbiyyat vermişdi, lakin 
eyni zamanda onun dühası ağır bir yük kimi bu әdәbiyyatın inkişafı üzәrinә düşüb, onu öz ağırlığı 
altında әzirdi. Әdәbiyyat öz normal yolunu itirmiş, hәlqәvi bir gedişlә Füzulinin başına hәrlәnir, 
haraya getdiyini özü dә bilmirdi. Füzuli elә bir tilsim idi ki, әdәbiyyatımız ondan bir addım belә 
olsun bayıra çıxmayır vә uzun illәr yeni bir şәklә keçmirdi. Bu sәbәbdәn dә Azәrbaycan dramatur-
giyasının әsasını qoymuş Mirzә Fәtәli Axundzadә mәhz bu tilsimi qırmaq üçün bugün dә mübahisә 
yaradacaq bir fikirlә çıxış etdi: “Füzuli şair deyil vә xәyalatında әsla tәsir yoxdur; ancaq nazimi-
ustaddır” [5, s. 14-15]. O, Füzulini sadәcә nazim yox, “nazimi-ustad” adlandırmışdır. Mirzә Fәtәli-
nin şeir haqqındakı görüşlәri şeirdә romantika ilә yanaşı, realizmin, hәyati tәsvirlәrin, canlı danışıq 
dilinin olmasına әsaslanırdı. 

Nişançı paşaya yazdığı “Şikayәtnamә”si daha çox xatırlanan böyük Füzulinin “satirik qәzәl-
lәri, rübailәri, qitә, tәmsil (“Pişiklә köpәk”), alleqorik poemaları (“Bәngü-badә”, “Söhbәtül-әs-
mar”), hәtta bütün yaradıcılığına sәpәlәnmiş satirik misraları, beytlәri, bәndlәri” [13, s. 76] vardır. 
Akademik Hәmid Araslı Füzulinin Azәrbaycan әdәbiyyatına tәsirindәn danışarkәn: “Sabirin taziya-
nәlәri dә Füzuli qitәlәrinin davamıdır. Biz bu taziyanәlәrdә Füzulidә gördüyümüz tәnqid vә ifşaçılıq 
mәharәtinin inkişafını müşahidә edirik” [3, s. 291] – fikrini qeyd etmişdir. Filologiya elmlәri dok-
toru, professor Kamran Mәmmәdov “XIX әsr Azәrbaycan şeirindә satira” monoqrafiyasında böyük 
sәnәtkarın satira xәzinәsinin araşdırılmasını zәruri istiqamәtlәrdәn biri kimi qeyd edir. 

Azәrbaycan satirik şeirinin inkişafında Füzuli әnәnәlәri: Mirzә Cәlil vә Füzuli. Aparılan 
tәdqiqatlar onu bir daha sübut edir ki, Füzulinin zәngin vә çoxşaxәli yaradıcılığı XX әsr Azәrbay-
can satirik şeirinin inkişafına әhәmiyyәtli dәrәcәdә tәsir göstәrmişdir. Filologiya üzrә fәlsәfә dok-
toru, dosent Fәrqanә Kazımovanın “Cәlil Mәmmәdquluzadә yaradıcılığında Füzuli әnәnәlәri” adlı 
mәqalәsindә haqlı olaraq qeyd etdiyi kimi: “Tәkcә Sabir deyil, eyni zamanda böyük Mirzә Cәlil dә 
yaradıcılığı boyu Füzuli düşüncәsi, Füzuli şeiriyyәti ilә birgә yaşamış vә onun әnәnәlәrini dövrün 
sәviyyәsinә yüksәltmәyә çalışmışdır” [7, s. 93]. Böyük Füzulinin anadan olmasının 400 illiyi 
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әrәfәsindә “Molla Nәsrәddin” jurnalının 23 may 1925-ci il tarixli 21-ci nömrәsindә “Füzuli” adlı 
mәqalәsindә Cәlil Mәmmәdquluzadә onun әdәbiyyatımıza xidmәtlәrindәn vә güzәranından hamı-
dan artıq “Molla Nәsrәddin” yazmalıdır fikrindә haqlı olduğunu belә әsaslandırır: “Çünki rәhmәtlik 
Füzuli “Molla Nәsrәddin”in birinci nömrәsindәn başlayıb bu günә qәdәr mәcmuәmizdә iştirak et-
miş vә şeirlәr yazmışdır. ...Füzuli bizim mәcmuәdә işlәyir. Yenә dә işlәyәcәkdir. İnanmırsınız, 
götürünüz “Molla Nәsrәddin” mәcmuәlәrinin 20 illiyini tökünüz qabağınıza. Hansı şeirә baxsanız, 
görәcәksiniz ki, onda Füzulidәn bir duz vardır. Keçmiş әsrlәrdә gәlәn Sәdilәr, Füzulilәr xalqın 
hәyatını әhatә edә bilәn bir şair olmuşlar ki, birisi türkcә, birisi dә farsca demәmiş bir söz qoy-
mamışdır” [12, s. 377]. Mirzә Cәlil әbәdiyyәtә qovuşan Füzulinin ideyalarının daim yaşayacağı vә 
heç bir yeniliyә mәğlub olmayacağını böyük qürur hissilә qeyd etmiş, eyni zamanda onun milli 
mәnsubiyyәti mәsәlәsini dә qәtiyyәtlә ifadә etmişdir: “Füzuli azәrbaycanlıdır. Çünki dili Azәrbay-
can dilidir. Onun mәktәbi-әdibәsi bizim şairlәrin başına girib, bütün әsәrlәrindә bir Füzuli ruhu 
görülmәkdәdir” [12, s. 377]. 

Mirzә Cәlil özü şeir yaradıcılığında Füzulinin Aşiqin dilindәn deyilmiş qәzәllәrinә perifrazlar 
yazmışdır. Әziz Mirәhmәdovun diqqәtini cәlb edәn әn mühüm cәhәt isә Mirzә Cәlil yaradıcılığında 
perifrazlardan çox geniş vә müvәffәqiyyәtli istifadәdir. Әsәrdә Mirzә Cәlilin 1906-1917-ci illәrdә 
“Ölülәr” әsәrindә vә felyetonlarında Mәhәmmәd Füzuli şeirindәn tәsirlәnәrәk yaratdığı satiraları 
әdәbi tәhlilin süzgәcindәn keçirilmiş vә yüksәk qiymәtlәndirilmişdir: “Doğrudan da, klassik әsәr 
üzәrindә sәnәtkaranә işi yalnız bәdii düha sahiblәri görә bilәr, әks tәqdirdә klassikdәn götürülәn 
әsәr ancaq korlanıb lәzzәtini vә gözәlliyini itirәr. Mәmmәdquluzadә “әl qatdığı” әsәrlәrin lәzzәt vә 
gözәlliyini nәinki azaltmış, bәzi hallarda bәlkә hәlә artırmışdır” [14, s. 363]. Fәslin sonunda “Mәm-
mәdquluzadәnin әdәbi janrlardan poeziyanı xüsusi zövqlә qiymәtlәndirdiyi, onu yaradıcılığının 
ayrılmaz tәrkib hissәsinә çevirdiyi” [14, s. 367] kimi bir nәticәyә gәlinmişdir. “Lisan bәlası” şeiri-
nin dәyәrinin onun yeni mәzmun ifadә etmәsindә vә hamı üçün aydın, sadә, mәzәli olan satirik 
üslubu ilә müәyyәnlәşdirәn alim bu şeiri vә “Xoş ol zaman ki, xalq yatıb bizәban idi” satirasını “poeziya 
alәmindә diqqәtәlayiq bir yeniliyin başlanğıcı, “Molla Nәsrәddin”in açdığı ümumi satira atәşinin ilk 
qığılcımları” [14, s. 360] adlandırmışdır, onun fikrincә, bunlar Sabirin hәyәcanlı ürәyini alovlan-
dırmaq üçün kifayәt etmiş vә “çox keçmәdәn qığılcım böyük poetik alova çevrilmişdir” [14, s. 360]. 

Böyük әdib “Füzulinin: 
Xoş ol zaman ki, hәrimi-vüsalә mәhrәm idim, 
Nә mübtәlayi-bәla, nә müqәyyәdi-qәm idim, 

beyti ilә başlayan qәzәlindәn tәsirlәnәrәk iki satirik şeir yazmışdır. “Xoş ol zaman ki, xalq yatıb 
bizәban idi” vә “Yuxu” satiraları dolayısıyla Füzuli şeirinә perifrazdır, belә ki, bu әsәrlәr Füzuliyә 
lirik nәzirә yazan Seyid Әzim Şirvaninin “Xoş ol zaman ki, yar mәnә hәmzәban idi” [16, s. 389] 
misrası ilә başlayan müsәddәsinә satirik nәzirә kimi nәzәrdә tutulmuşdur. Çünki qeyd olunan әsәr-
lәr forma baxımından da oxşardır: hәr üçü müsәddәs janrında yazılmışdır. Filologiya elmlәri dok-
toru, professor İslam Ağayev “Molla Nәsrәddin”in poetikası” (1985) adlı monoqrafik tәdqiqatında 
Cәlil Mәmmәdquluzadәnin “Lisan bәlası” vә “Xoş ol zaman ki, xalq yatıb bizәban idi” satiralarının 
“peşәkar şair qәlәminә mәxsus olmasalar da, yüksәk ideyalılığı ilә diqqәti cәlb etdiyini” vә birinci 
satiranın “az zamanda әdәbi hadisәyә” [2, s. 82] çevrildiyini, bәdii forma, dil, üslub baxımından 
yeni olduğunu vә bu şeirin üsulundan sonralar Sabirin vә Mәmmәd Sәid Ordubadinin satirik şeirlә-
rindә istifadә etdiyini nәzәrә çatdırmışdır. Böyük satirik simvolik obrazlar arxasında gizlәnәrәk öz 
fikir vә mülahizәlәrini irәli sürmüş, lazım gәlәndә simvollar vasitәsilә ictimai-siyasi quruluşa, 
yaramazlığa qarşı etirazını bildirmişdir. Mirzә Cәlilin “Zaman ol zaman idi” şeirindәki “Bir yanda 
elçilәr, biri tәqdim edir üqab” [11, s. 583] misrasında işlәdilәn üqab-qartal, daha doğrusu, ikibaşlı 
qartal çarizmin simvoludur. 

Xoş ol zaman ki, xalq  yatıb bizәban idi, 
Bәzmim pilov, çay ilә rәşki-cinan idi, 
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Sultan idim ki, vәzlә hökmüm rәvan idi, 
Millәt qulam idi mәnә, bәxtim cәvan idi, 
Malü xәzinә mayili-arami-can idi, 
Dәmlәr o dәmlәr idi, zaman ol zaman idi [10, s. 612]. 

Mirzә Cәlil “Zaman ol zaman idi” şeirindә siyasi motiv daha güclüdür. Şәxsi mәnfәәti üçün 
öz ölkәsini yadellilәrә satan dövlәt rәsmilәrini güclü ifşa etmәk mәqsәdilә yazılmışdır: 

Xoş ol zaman ki, rus mәnә hәmzәban idi, 
İngilis elçisi ilә Mirzә Rza xan ilә 
vә rus elçisi ilә karim hәman idi. 

Bir şәxs idim ki, hәr yanә hökmüm rәvan, 
Bәzmim süruri-şeirlә rәşki-cinan idi, 
Dәmlәr o dәmlәr idi, zaman ol zaman idi [10, s. 628]. 

“Molla Nәsrәddin” satirik mәktәbinin әn sevimli şairlәrindәn biri, yaxud birincisi böyük lirik Mә-
hәmmәd Füzuli olmuşdur. Füzuli yaradıcılığında satirik ruhun mәhsulu olan bәdii nümunәlәr әtra-
fında әdәbiyyatşünaslarımız kifayәt qәdәr araşdırmalar aparmış, M.Arif, M.Cәfәr, M.Cәlal, C.Xәn-
dan, K.Mәmmәdov, Y.Qarayev vә başqaları bu mövzuda dәyәrli fikirlәr söylәmişlәr. K.Mәmmәdov 
haqlı olaraq göstәrir ki, Azәrbaycan klassiklәrinin әsәrlәrindәn heç birindә satira Füzulidә olduğu 
gücә malik olmamışdır. Hәtta İtaliya alimi Alessio Bombaçi “Türk әdәbiyyatı tarixi”ndә (1956) 
Füzuliyә geniş yer ayırır vә onun hәyatı, yaradıcılığı ilә bağlı araşdırmalar aparır. A.Bombaçi Füzu-
linin “Divan”ındakı satirik ruhlu qәzәllәri araşdıraraq yazır ki, poeziya alәmindә Füzuliyә qәdәr dә 
satira elementlәri mövcud idi, lakin heç kәs bu elementlәri Füzuli qәdәr dәrin әks etdirә bilmәmişdi. 
Tәdqiqatçıların Füzuli-Sabir әlaqәlәrinә intensiv müraciәt etmәsinin sәbәbi ondadır ki, “bütün Sabir 
şeiri Füzuli ritmi, vәzni, obraz vә ifadәlәri ilә doludur... Füzulinin poeziya enerjisini Füzulidәn 
sonrakı şeirin irәliyә doğru inkişafı xeyrinә әn yaxşı sәfәrbәr edәn Sabir oldu!” (Y.Qarayev). 

Sabir vә Füzuli. Abbas Zamanov 1958-ci ildә qәlәmә aldığı “Füzuli vә Sabir” mәqalәsindә 
Sabirin hәm yaradıcılığının I dövründә müstәqim mәnada – “füzuliyanә” әsәrlәr (Füzulinin Mә-
hәmmәd peyğәmbәrә hәsr etdiyi bir qәzәlindәn tәzmin edib “Eydi-mövludi-nәbi” qәsidәsini, “Ey 
tәbib” rәdifli qәzәlini yazmış vә s.), hәm dә 1905-ci ildәn sonra Füzuliyә “Sabiranә” bәnzәtmәlәr 
yazdığına diqqәti yönәldir vә iki cür tәsirlәnmә arasındakı fәrqlәri dә müәyyәnlәşdirir. Füzulinin 
“Leyli vә Mәcnun” poemasında atanın sәhrada Mәcnuna etdiyi nәsihәtin “formasından vә ifadәlә-
rindәn bacarıqla istifadә edәrәk mәnzum satira yazmışdır” [17, s. 30-31]. Füzulidә oğlu eşq alovları 
içәrisindә mәhv olan zavallı atanın yanıqlı fәryadı, hәzin iniltilәri eşidilir. Sabirin satirik nәzirәsindә 
isә oğlunun elm oxumasından tәşvişә düşәn, kitaba, dәftәrә sәrf etdiyi pula tәәssüflәnәn cahil bir 
atanın şikayәtlәri verilmişdir. Atasının nәsihәtlәrini başa düşmәyәn Mәcnunun faciәsi bizi ağlatdığı 
halda, Sabirin әsәrindә oğulun faciәsi oxucunu sevindirir, atanın faciәsi isә güldürüb ağladır. ...Öz 
oğlunun oxumağını avam atanın bәdbәxtlik hesab etmәsi faciә olmaya bilmәz. Sabir yaradıcılığının 
sәnәtkarlıq xüsusiyyәtlәrindәn danışarkәn professor Cәfәr Xәndan bu kimi әsәrlәri nәzirә yox, 
orijinal әsәr kimi qiymәtlәndirir: “O, parodiyalarında Hafiz vә Füzuli kimi dahi şairlәrin şeirlәrinә 
gülmәyi qarşısına mәqsәd qoymamış, әksinә, nüfuzlu, mötәbәr bir mәnbә kimi xalq içәrisindә ya-
yılmış şeirlәrin şәkli xüsusiyyәtlәrindәn istifadә etmişdir. Bu istifadә o qәdәr fәrqli bir әsәrin mey-
dana çıxmasına sәbәb olur ki, tәdqiqatçı nәzirә-parodiya müәllifinin necә istifadәsi әtrafında deyil, 
orijinallıqdan danışmalı olur” [6, s. 318]. Vә yaxud Füzulinin: 

Әql yar olsaydı, tәrki-eşqi-yar etmәzmidim? 
İxtiyar olsaydı, rahәt ixtiyar etmәzmidim? 

mәtlәli qәzәlindәn 1909-cu ildә taxtdan salınıb İrandan qovulan Mәhәmmәdәli şahı ifşa etmәk üçün 
istifadә etmiş vә çox müvәffәqiyyәtli bir satira yaranmışdır: 

Mәndә ar olsaydı, ölmәk ixtiyar etmәzmidim? 
Abrunun nolduğun bilsәydim, ar etmәzmidim? 
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Xaki-İranın mәnә bir guşәsin versәydilәr, 
Kәndimi Әbdülhәmid tәk bәxtiyar etmәzmidim? 
Bilsә idim el mәni axir belә müflis qovar, 
Var-yoxu dәrcib edib, әvvәl fәrar etmәzmidim? 
Mülki-İranın düşünsәydim әlimdәn getmәyin, 
Var ikәn fürsәt o mülki tari-mar etmәzmidim? 

Lirik qәzәldә fәrdi emosional alәm, aşiq vә mәşuq hiss-hәyәcanı hansı funksional rolu oynayırsa, 
burada da komik vә karikatur tipin – satirik qәhrәmanın etiraf, iztirab vә duyğuları fiqural baxımdan 
eyni rolu oynamışdır. Mәhz buna görәdir ki, Füzuli şeirinin üslub vә vәzni, tәlәffüz vә ritmi, ahәngi, 
poetik model vә qәliblәri, hәtta ifadә tәrkibi, bәdii sintaksisi vә leksikası Sabir qәlәmi üçün bu qә-
dәr münbit vә әlverişli zәmin olmuşdur. Dramatik ehtiraslarla aşıb-daşan daxili alәmin satirik, 
yaxud lirik ifadәsi Füzulidә iztirab, Sabirdә mәzhәkә forması alan psixoloji halın, ruhi vәziyyәtin 
tәsviri nәticәsindә meydana çıxır. Füzuliyә bәnzәrlik Sabirin tәkcә zahirәn “Füzuli libaslı” şeirlә-
rindә deyil, Füzuli nәfәsi Sabir ruhunun vә ehtiraslarının mәzmununda, miqyas vә ölçülәrindә ax-
tarılmalıdır. Füzuli dәrin kәdәr vә düşüncәlәrlә aşiqin eşq atәşinә yanmasından, nalә çәkmәsindәn 
yazırdı; Sabir isә bu beytlәrdәn istifadә edәrәk, onları yüngül bir zәrbәylә, kiçicik bir transferma-
siya ilә lağ, mәzhәkә formasına salır vә tamamilә özgә bir mәqsәd üçün – satirik ifşa naminә sәfәr-
bәr edir. Mәsәlәn, Füzulidә: 

Könlüm açılır zülfi-pәrişanını görcәk, 
Nitqim tutulur qönçeyi-xәndanmı görcәk. 
misraları Sabirdә (“Bakı pәhlәvanlarına”): 
Könlüm bulanır küçәdә cövlanını görcәk,  
Nitqim tutulur hәrzәvü-hәdyanını görcәk. 

Yaxud Füzulidә: 
Ah eylәdiyim sәrvi-xuramanın üçündür, 
Qan ağladığım qönçeyi-xәndanın üçündür. 

Misraları Sabirdә: 
Ah eylәdiyim nәşeyi-qәlyanın üçündür, 
Qan ağladığım qәhveyi-fincanın üçündür. 

şәklini alır vә s. 
Salman Mümtazın yazdığına görә, Sabir onunla müsahibәsindә belә bir fikir demişdir ki, o, 

Füzuli “Divan”ına, Füzuli qәzәllәrinә başdan-başa nәzirә yazmaq fikrindә imiş, yәni o formada vә o 
bәhrlәrdә olmaq şәrti ilә yeni-yeni mövzularda qәzәllәr yazacaqmış. 

Füzuli-Sabir әlaqәlәrini daha әhatәli müşahidә etmәk baxımından M.Cәfәrin “Füzuli düşünür” 
mәqalәsindәn Füzulini narahat edәn, düşündürәn problemlәrlә tanışlıq da faydalıdır. Bu tanışlıqdan 
biz lirik Füzulinin vә satirik Sabirin eyni amal, eyni mәqsәd uğrunda çarpışdıqlarını, yaradıcılıq 
mәhsullarının formal cәhәtdәn ayrı olmasına, әks qütblәrdә dayanmasına baxmayaraq, hәr iki әdi-
bin әmәl qardaşı, mәslәkdaş olduqlarını öyrәnirik. Alim yazırdı ki, Füzuli “...şüurlardan axirәt qor-
xusunu silib atmaq istәyir, öz әmәyi ilә yaşayan әkinçi vә sәnәtkarın üzәrindәn feodalizmin ağır yü-
künü götürmәk, zülmün, haqsızlığın, kölәliyin yerinә haqqı, әdalәti әsaslandırmaq, insan tәbiәtinә 
zidd olan köhnә әnәnәlәri yenisi ilә әvәz etmәk haqqında xәyallar bәslәyir; yeni nәsildә yüksәk 
idrak qabiliyyәti, nәcib insani hislәr, yüksәk estetik zövqlәr tәrbiyә etmәyi arzulayırdı” [4, s. 84]. 

Sabirin ayrı-ayrı orijinal әsәrlәrindә dә, bәzәn, Füzulinin ifadәlәrinә rast gәlirik. “Nәdamәt vә 
şikayәt” satirasındakı: 

Mәn ki, damdan, bacadan baxmaz idim, 
Su kimi hәr tәrәfә axmaz idim, 

beyti dә dәrhal Füzulini xatırladır. 
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Qәmküsar vә Füzuli. Mollanәsrәddinçi şair Әliqulu Qәmküsar 1910-cu ildә dahi Füzulinin 
“Tutuşdu qәm oduna şad gördüyün könlüm” misrası ilә başlayan qәzәlindәn istifadә edәrәk xalqı 
aldadan, ikiüzlü, riyakar “ziyalıları” kәskin tәnqid edәn satira yaratmışdır: 

Mәnim ey naxçıvanlı şairә heyran olan könlüm,  
Yazan latayilatә matü-sәrgәrdan olan könlüm. 

 
Hәya qılma, açıq söylә, cahanda sәn görübsәnmi 
Hәmi şair, hәmi molla, hәmi şeytan olan könlüm? [9, s. 21] 

Әliqulu Qәmküsarın “Müxәmmәsçilәr” (1913) şeiri “Füzuliyә dönә-dönә tәxmislәr yazmaqla onu 
hörmәtdәn salan epiqonçuları lağa qoymaq” [1] mәqsәdilә yazılmışdır: 

Molla dayı, işbu müxәmmәsçilәr, 
Yazmadılar şövqә gәlib şeirlәr. 
Görsә bu әşarı Füzuli әgәr, 
Mәncә onun qailinә hәcv edәr. 
Mәndәn әgәr olsa, çәkib kәndirә, 
Çırpı yerinә ataram tәndirә [8, s. 51]. 

Onun “Füzulini beşlәtmә” (1913) satirik tәxmisi 4 bәnddәn ibarәt, müstәqil, tamamlanmış bir әsәr-
dir, Füzuli irsinә ehtiramı bildirmәklә yanaşı satirik tipi dә mәharәtlә ifşa edir: 

Yoxdur alәmdә dәxi qüssәvü-dәrdü-mәhәnim, 
Vardı hәr yerdә mәnim bollu suyum, bollu dәnim, 
Mәni min fikrә salan bu gödәnimdir, gödәnim, 
“Pәnbeyi-daği-cünun içrә nihandır bәdәnim 
Diri olduqca libasım budur, ölsәm kәfәnim” [9, s. 61]. 

Ordubadi vә Füzuli. Azәrbaycan әdәbiyyatında tarixi roman janrının banisi, mollanәsrәd-
dinçi әdib Mәmmәd Sәid Ordubadi “Füzuli әsәrlәri Homer, Firdovsi, Tolstoy әsәrlәri kibi yaşadığı 
әsrin bir tarixi demәkdir. Füzuli öz әsәrlәrindә Şәrqdә cәrәyan edәn ikiüzlü siyasәtlәrin iç üzünü 
açıb göstәrmәklә dә böyük bir xidmәtdә bulunmuşdur” [15, s. 68-69] fikirlәrilә Füzuli әsәrlәrinin 
bәdii tәsir gücünü vә әdәbi mәktәb yaratmağa qadir bir sәnәtkar olduğunu tәqdir etmişdir. Ordu-
badiyә görә, tәnqidçinin әdәbiyyat qarşısında qoyduğu әsas tәlәblәrdәn biri dә yenilik, yәni nova-
torluq vә bәdii zәnginlik olmalıdır. Bu baxımdan rus әdәbiyyatında Puşkinin, cığatay әdәbiyyatında 
Әlişir Nәvainin, Azәrbaycan әdәbiyyatında Füzuli vә Vaqifin rolunu yüksәk qiymәtlәndirir vә әdib-
lәrçün nümunә hesab edir: “Dünya miqyasında tanınmış olan rus şairi Puşkinin Rusiya әdәbiyyatına 
gәtirdiyi zәnginlik, özbәk şairi Әlişir Nәvainin cığatay әdәbiyyatını sәnәtin övci-әlasına qaldırdığı, 
Füzuli vә Vaqiflәrin Azәrbaycan şeirinә gәtirdiklәri bәdii sәrvәt şair vә yazıçılarımız üçün rәhbәr 
rolunu oynamalıdır” [15, s. 21]. 

Nәticә. Belәliklә, apardığımız müqayisәlәrdәn dә görünür ki, “Molla Nәsrәddin” jurnalında 
dәrc olunan bәdii nümunәlәr haqqında “hansı şeirә baxsanız, görәcәksiniz ki, onda Füzulidәn bir 
duz vardır” fikrindә haqlı olan böyük әdib Cәlil Mәmmәdquluzadә әbәdiyyәtә qovuşan Füzulinin 
ideyalarının daim yaşayacağı vә heç bir yeniliyә mәğlub olmayacağını böyük qürur hissilә qeyd et-
mişdir. Tәnqidi realistlәrin Füzuli yaradıcılığına münasibәt vә müraciәti orijinallığın qorunması, 
klassik әsәr üzәrindә mahiranә iş texnikası vә yeni satirik forma vә janrların әdәbiyyata gәtirilmәsi 
ilә diqqәti cәlb edir. 

Mollanәsrәddinçilәr Füzuli irsindәn, әnәnәlәrindәn öz zәmanәsinә uyğun şәkildә, ictimai mәz-
mun ifadә etmәk üçün, daha çox da tәnqid vә ifşa mәqsәdilә istifadә etmişlәr. Tәnqidi realistlәrin 
Füzuli yaradıcılığından istifadә ilә yaratdığı satiraları Füzuli sәnәtinin böyüklüyünü, әzәmәtini bir 
daha tәsdiq etmiş olur. 
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AYGUN ORUJOVA 

 
FUZULI IMPRESSION IN THE “MOLLA NASREDDIN” LITERARY SCHOOL 

 
The great poet Mahammad Fuzuli, who created a literary school in Azerbaijani literature with 

an ancient history and rich traditions, had a literary influence in the next several centuries. In poetry 
and literature, being able to reach the “Fuzuli peak” was considered the greatest skill and talent. 
While some progressive creative figures, like Mirza Fatali Akhundov, recognized the need to break 
free from Fuzuli's influence, others attempted to do so entirely. Others gave them a new direction, 
spirit, and content while preserving the form, genre, meters, and rhythm of Fuzuli. 

The great writer Jalil Mammadguluzadeh, who was right about the artistic examples published 
in the “Molla Nasreddin” magazine, said with great pride that the ideas of Fuzuli, which have 
become eternal, would always live and would not be defeated by any innovations. The attitude and 
appeal of critical realists to Fuzuli's work attract attention due to the preservation of originality, 
skillful work techniques on classical works, and the introduction of new satirical forms and genres 
into literature. 
 

Keywords: innovation, literary tradition, satirical style, originality, parody. 
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Айгюн Оруджева 
 

ВЛИЯНИЕ ФИЗУЛИ В ЛИТЕРАТУРНОЙ ШКОЛЕ «МОЛЛА НАСРЕДДИН» 
 

Великий поэт Мухаммед Физули, создавший в азербайджанской литературе целую 
литературную школу с древней историей и богатыми традициями, оказал литературное влия-
ние на последующие столетия. В поэзии и литературе достижение «вершины Физули» счита-
лось величайшим мастерством и талантом. Из прогрессивных творческих личностей, осоз-
навших необходимость выхода из-под влияния Физули, были такие, как Мирза Фатали Ахун-
дов, которые пытались полностью его отрицать, были и те, кто, сохраняя форму, жанр, раз-
мер, ритм Физули, придавал им новое актуальное содержание, дух, направление. Отно-
сительно художественных образцов, опубликованных в журнале «Молла Насреддин», вели-
кий писатель Джалил Мамедкулизаде, который был прав в своем мнении, что «если вы 
посмотрите на любое стихотворение, то увидите, что в нем есть намек на Физули», с боль-
шой гордостью отмечал, что идеи Физули, достигшие вечности, будут жить всегда и не бу-
дут побеждены никаким новшеством. Отношение и подход критических реалистов к твор-
честву Физули основывается на сохранении самобытности, искусной технике работы над 
классическим произведением и привлекает внимание к введению в литературу новых сати-
рических форм и жанров. 
 

Ключевые слова: новаторство, литературная традиция, сатирический стиль, оригинальность, паро-
дия. 
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